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FERRAMENTAS

Agradecemos a preferéncia por adquirir um produto LITH! Nosso
objetivo é fornecer produtos de alta qualidade que satisfagam as
expectativas de nossos clientes, principalmente em custo-beneficio.

1. INTRODUCAO

Recomendamos a leitura deste manual para melhor conhecimento
da estrutura, métodos para operacdao e demais detalhes para
maximo aproveitamento e seguranca. Proteja-se e a terceiros
observando todas as diretivas de seguranga do equipamento. O ndo
cumprimento das instru¢des pode resultar em acidentes e danos
permanentes a Parafusadeira de Impacto.

As informacdes a seguir nao compoem parte de nenhum contrato.

Os dados aqui expostos foram obtidos no processo de producdo e
uso do equipamento, bem como de outras fontes. Ademais, devido a
um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-
nos o direito de alterar especificacbes que constam neste manual sem
aviso prévio. Portanto, cabe ao proprio usuario a responsabilidade de
averiguar se o equipamento ou processodescrito é apropriado para a
finalidade pretendida.

Ao receber a RETIFICADEIRA PNEUMATICA LITH, verifique ao
desembalar o produto se ha partes danificadas em transporte. Em
qualquer eventualidade, contate-nos em tempo habil antes de o
colocar em funcionamento.

Vide a ultima pagina desse manual para informagdes de garantia.



2. INFORMAGCOES TECNICAS
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1. ENCAIXE 3. ENTRA P/ MANGUEIRA
2. EMPUNHADURA 4. GATILHO

RETIFICADEIRA PNEUMATICA RETA 1/4"
ROTAGAO: 22000 RPM

ENTRADA DE AR: 1/4"

MANGUEIRA DE AR: 3/8"
CONSUMO DE AR: 4 CFM

PESO LIQUIDO: 0.6 KG
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3. INSTRUGOES DE SEGURANCA
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AVISO

A falha em seguir todos os avisos de seguranca pode resultar em
chogue elétrico, incéndio, dano permanente & ferramenta e/ou
ferimentos graves ao operador. Siga as instrucoes deste manual.
Nao permita gue a familiaridade ou a confiangca no produto (adquiridas
com o uso repetitivo) substitua a aderéncia estrita as normas de
seguranca do produto em questao.

e Mantenha a ferramenta em uma area limpa,organizada e
iluminada.

e N3o execute outros trabalhos enquanto operando a ferramenta.

e Nao force a ferramenta a executar trabalhos para os quais nao foi
fabricada.

e N3o use ferramentas elétricas em locais umidos ou em que haja a
presenca de gases, liquidos ou substancias inflamaveis.

e Este equipamento ndo pode ser exposto a chuva.

e Mantenha os equipamentos de protecdo individual (EPIs) sempre
ao alcance e em perfeito estado para serem utilizados.

e Para a seguranca do operador, a LITH recomenda que nao se opere
esta ferramenta vestindo roupas largas, com mangas ou partesque
podem se prender a ferramenta. Use mascaras para proteger-se de
residuos, prenda cabelos longos, utilize capacetes, sapatos de
segurancga antiderrapantes, guarda-pd, protetor auricular e éculos de
seguranca.
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ATENGAO: Oculos do dia-a-dia ndo sdo éculos de seguranga e nio
protegem os olhos do operador. Utilize 6culos de seguranca por cima
de lentes de grau, se necessario.

* Permaneca sempre alerta quando operando a chave de Impacto
FORTG. Nao opere ferramentas elétricas quando em estado exausto,
alcoolizado, sob influéncia de drogas ou medicamentos — um unico
momento de desatengdo pode causar graves acidentes.

e Mantenha criangas, animais e visitantes longe da maquina. Seu local
de trabalho deve estar equipado com chaves, cadeados e medidas de
seguranca em geral para que o equipamento ndo seja acidentalmente
acionado por nao profissionais.

e Antes de iniciar qualquer operacdo, verifique se existem
desalinhamentos, pecas emperradas, quebradas ou qualquer
anormalidade em seu equipamento. Providencie a manutencado
apropriada a ferramenta sempre que necessario.

* Na ocorréncia de queda ou quebra parcial de seu equipamento,
desligue-o imediatamente.

e Utilize apenas ferramentas apropriadas na execugao de seus
trabalhos. Mantenha-as limpas e afiadas.

e (Certifique-se de que ndo ha ninguém embaixo quando usar a
ferramenta em locais altos.

* Qualquer dano pessoal ou mecanico causado por modificacdoes de
terceiros nao esta dentro do escopo de
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garantia FORTG. Para maiores informacgdes a respeito dos termos de
garantia, verifique a ultima pagina deste manual.

e Antes de utilizar a ferramenta na peca de trabalho, deixe-a
funcionar por alguns instantes. Verifique entdao se ha vibracdes ou
movimentos irregulares que possam indicar ma instalacdo ou
problemas internos.

e Para a higieniza¢ao da ferramenta, nunca utilize gasolina, benzina,
solvente, alcool ou semelhantes. Isso pode resultar em descoloracao,
deformacado ou rachaduras.

e EXTREMO CUIDADO - Mantenha suas maos longe de partes
giratdrias e/ou cortantes.

e EXTREMO CUIDADO - Posicione a ferramenta de trabalho sob
superficie adequada e segura. Nunca apoie a peca de trabalho em
alguma parte do corpo.

e Cuidados especiais sao necessarios para trabalhos proximos as
tubulagdes ou recipientes submetidos a pressao. Informe-se com um
profissional e utilize todos os equipamentos de protecao pessoal
necessarios ao trabalho.
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3.1. SELETOR DE REVERSAO

Esta chave de Impacto possui seletor de reversdo que permite
trabalhos com rotagdes voltadas para esquerda ou direita, ativando a rotagao em
sentido horario ou anti- horario.

PRECAUCf\O: Certifique-sesempre de que a Parafusadeira de Impacto esteja
desligada edesconectada antes de alterar.

4. OPERACAO

e Operar a ferramenta em baixa velocidade causara a reducdono torque de
aperto. O operador deve estar ciente de que a maneira de segurar aferramenta
ou a posicao dela sob o material afetara o torque.

e Quando apertar um parafuso M8 ou menor, ajuste com cuidado apressao no
gatilho de modo a ndo danificar o parafuso.

Instalacao e extracao da ponta montada.

ATENCAO: Antes de instalar ou extrair a ponta montada, certifique-se que a maquina
estad desligada e desconectada da rede de ar comprimido. Para instalar ou extrair a
ponta montada da maquina, proceda da seguinte maneira:

e Com uma chave fixa, trave o eixo da maquina; 123457

e Com outra chave fixa, solte a porca da pinga (2) no sentido anti-horario, Fig. 2;

Figura 2 — Retirando a porca da pinga

* |nsira a ponta montada na pinga, Fig. 3; Figura 3 — Instalando uma ponta

montada

* Trave o eixo da maquina com uma chave fixa;

e Aperte a porca da pinga com o agxilio de uma chave fixa no sentido horario,
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Fig. 4; 6. Certifique-se que a porca da pin¢a esteja apertada. Figura 4 — Apertando
a ponta montada 8 6.2. Interruptor Para ligar a ferramenta, pressione o

interruptor (3) empurrando a trava de seguranca para frente (4). Para desligar,

solte o interruptor (3).

10
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5. TERMO DE GARANTIA LITH

* O prazo de garantia é de 03 (trés) meses de garantia legal O prazo de garantia
inicia da data da compra pelo consumidor final, que deve ser comprovada
mediante apresenta¢ao da nota fiscal de compra.

e A garantia serd concedida na forma acima descrita, somente nos postos de
servigos autorizados.

* A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e conserto de quaisquer
pecas com defeito de fabricacao, observando os termos da lei e deste manual.

» A garantia sO estara assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem
substituidas pela Assisténcia Autorizada LITH, mediante analise que revele,
satisfatoriamente para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricagao
reclamado.

e Os termos desta garantia nao serdo aplicaveis a nenhum produto que venha
apresentar defeito decorrente de uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou
ainda, que tenha sido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autorizada
LITH.

e Pecas que apresentem desgaste natural decorrente do uso ndao tém cobertura
da garantia.

11
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Cancelamento da Garantia

e Danos decorrentes de mau uso ou acidente causado pelo proprietario ou

terceiro.

o Danos  decorrentes de caso fortuito ou forca maior.
e Uso em desacordo com o manual de instrugdo, operagdao e manutengao do
fabricante.

e Violagbes ou consertos feitos fora da assisténcia técnica LITH.
* Transporte e armazenamento inadequado.

Reservamos o direito de alterar as especificagbes e/ou as
ilustracoes neste manual, assim como termo de garantia, sem
aviso prévio e sem incorrer naobriga¢ao de efetuar as mesmas

modificacdes nas furadeiras anteriormente vendidos.

Contato LITH:
i N
CENTRAL DE ATENDIMENTO
LicuE (11) 3508 9979
HORLRIQ DE FUNCIONAMENTO:
1 i DE SEG. A SEXTA DAS 8H AS 18H
| SAC@LITHFERRAMENTAS.COM.BR )
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